AQUA @

ELEGANCE

Radiocomando comodo
per modificare le
regolazioni della stufa.

Remote control for
adjust the settings.

Télécommande pour
modifier les réglages du
poéle et I'allumage.

Mando a distancia
cémodo para modificar
los ajustes de la estufa.

Bequeme
Fernbedienung zur
Veranderung der
Ofeneinstellungen.

Le ventole disattivabili per la fuoriuscita
di aria calda rendono la stufa
silenziosissima. Il riscaldamento avviene
per convezione naturale.

The disable ventilators for spreading
warm air renders the stove very silent.
Heating occurs by natural convection.

Possibilité de désactiver la ventilation,
convection naturelle Silence de
fonctionnement.

Le ventilador se puede desactivar para
la salida de aire caliente hace que la
estufa sea silenciosisima. La calefaccion
es por conveccion natural.

Die deaktivierbaren Ventilatoren fir das
Entweichen der Heissluft machen den
Ofen extrem leise. Die Heizung erfolg
durch natirliche Konvektion.

TRITTICO
INOX

Griglie frontali realizzate
in acciaio inox, segno

di riconoscimento della
MORETTI DESIGN.

steel, recognition sign of
MORETTI DESIGN.

Grilles avant en acier
inoxydable, signe distinctif
de MORETTIDESIGN.

Rejillas frontales de acero
inoxidable, un signo de

DESIGN.

Frontgitter aus Edelstahl,
Erkennungszeichen von
MORETTI DESIGN.

MAGICAL
GLASS

Consente la visione della camera
di combustione solo a fiamma
accesa.

It allows the view of combustion
chamber only when the flame is lit.

Il permet de visualiser la chambre
de combustion uniquement
lorsque la flamme est allumée.

Permite ver la cdmara de
combustidn solo con la llama
encendida.

Glas ermoglicht die Betrachtung
der Brennkammer nur bei
brennender Flamme.

Front grids made of stainless
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Le Caldaie e le Stufe con sistema CLEAN Boilers and Stoves with the CLEAN system need
svuotano il cassetto ceneri dopo un their ash drawer emptied only once after an entire
. . pC PALLET LOAD OF PELLETS is consumed.
intero BANCALE di PELLET bruciato.
Las calderas y las estufas con el sistema CLEAN
permiten vaciar el cajon de cenizas después de un
palet entero de pellet.
o . . Kessel und Ofen mit dem CLEAN-System miissen
Les Chaudieres et les Poéles qui ont le nur einmal entleert werden, nachdem eine gesamte
systeme “CLEAN” ont un cendrier qui a PALETTENLADUNG VON PELLETS verbraucht
une autonomie d’une palette de Pellet de wurde.
combustion.
2 S 2
o x £ < c =
tg» ] kel g g k20 g%,__c §‘§ :qé’ 2 a).% gé%gé
85988 ESSEo 28082 S -3 ESSED £goco 2250 o = & 8 85% 2Es o>
SiEf? gdier £ sr, B 2§ 85: 5igl
9EESE SEEHD  EoEeE  REEEHs  HEERS = £ EBEEF 298853 85%ef 9892¢ 555c3 s8BES
§8455 GESSE 9phef SEHSE  §24GE  goges  ETePT  SESSS  bEecs  SEegx  BE%us eBo2T
Loels $2282 &R288 LPS282 RRe2RE $28¢88 385885 36888 23553 3P8&E  sikad 25484
KW KW 3 KW KW KG KG/H MM MM KG BAR W
24 kw 23,7 22,3-5,6 94,3 17,5 4,8 165 1,2-4,8 80 60 20 1,5 M395-N100-R26
22 kw 21,7 20,5-5,6 94,7 16,0 4,5 165 1,2-4,4 80 60 20 1,5 M395-N95-R26
19 kw 191 18,2-5,6 95,3 14,0 4,2 165 1,2-3,9 80 60 20 1,5 M395-N87-R26
16 kw 16,4 15,9-5,6 95,8 12,0 3,9 165 1,2-3,3 80 60 20 1,5 M395-N80-R26
14 kw 161 15,5-5,6 95,9 "7 3,8 165 1,2-3,2 80 60 20 1,5 M395-N79-R26

/ ASPIRAZIONE
/ ® 60 mm

/ VALVOLA SCARICO
/" IMPIANTO

/ L USCITA FUMI




